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Durante ochg dias, la sefiorita rogé, cumpliendo
con sus rutinarios deberes, se guardé mucho de pasar
por las inmediaciones del hotel Louvois, esforzindose
hasta por olvidar el nombre de Brécart, S

Sus tios, fatigados por ¢l inmenso esfuerzo que tu-
vieron gue hacer para dar su reunién, reposaban en dul-
ce somnolencia con voluptuosidad; sus tazas de porcela-
na, vueltas 4 poner en el aparador, sus cucharillas de
t€ alineadas en el orden de costumbre, las sillas y sillo-
nes colocados de nuevo en sy sitio, todo aquel hogar
puesto en regla, correcto ¥ monétono, les parecia un
paraiso perdido y vuelto 4 €ncontrar. Ademas, un senti-
miento de legitimo orgullo henchfa sus corazones al
pensar el éxito que alcanze aquella reunién.

—[Cuando pienso que no me han roto nadal—decfa
Ia tia Isabel;—ini aun un platillo] :

Los esposos interrogaron 4 Camila con infinito mj-
mo. (Este le habia parecido muy amable? ¢Aquél no erg
un muchacho agradable? Camila respondia no haberse
fijado en 1a amabilidad de uno, ni en lo agradable del
otro. Y entonces los buenos ancianos inclinaban Ia na-
Tiz sobre sus platos ¥ se preguntaban con terror si serfa
necesario repetir la fiesta.
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__El finico hombre que he encontrado interesante—
declaré un dia Camila, molestada por aquel interrogato-
rio—es el sefior Mirmont; es desagradable, pero inteli-
gente. :

— Desagradable! (Tt crees que lo és? [Un hombre
tan bien educadol—exclamé su tia.

—{Un hombre que merece tantas consideraciones|—
afiadi6 su tio Sebastian,—[Mi mejor discipulo! {Un hom-
bre que ha de ocupar un puesto elevadisimol {Desagra-
dablel ¢En qué le has hallado desagradable? 15 es el
hombre mas atento que conozcoi...

—Tio, en efecto, es muy atento; pero yo me entiendo
aunque no me sepa hacer comprender; es muy amable,

usted tiene raz6n, muy respetable, y sin duda m4s digno
aun de consideracién.

—Seguramente—dijeron los dos esposos 4 la vez.

—Tanto mejor tio; tanto mejor, tial :

La conversacién paré de pronto; los esposos Frogé
se miraron consternados. La idea de que una persona
tan respetable pudiese entrar en relaciones con su so-
brina, nunca habia cruzado por su imaginacién: pero
¢no era aterrador el que un hombre tan amable como
Gustavo Mirmont hubiese desagradado 4 la joven? La
sefiora Frogé se propuso hablar 4 Camila de este asun-
to cuando hallase un momento favorable, pues la buena
sefiora, sin atreverse 4 confesarselo, sentfa que su sobri-
na le causaba algtin temor, viendo su repentina frialdad
cuando siempre fué con ella tan expansiva.

Camila era estoica 4 su modo, fué sin buscarlo, cuan-
do & pesar suyo, arreglando los papeles hallé el escrito
en que se le participaba el matrimonio de Paul Brécart,
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En efecto, crey6 haber olvidado. Cuando abati6 4 su
inteligencia y &4 su fuerza, crey6 haber muerto & su
amor, y en verdad estaba tan rendida que el nombre de
Pablo, cesé de soliviantarla y la orgullosa Camila creyo
que jamés volveria & mortificarla.

Hay seres que soportan su cruz con paciencia, y la
arrastran trabajosamente por todas partes, humillados
de sufrir, pero resignados con su humillacion; Camila
no era de estos, queria ser perfecta. No podia tolerar
una mancha sobre el manto de armiiio con el que se cu-
bria con tanto orgullo. i

—Hago todo lo que puedo, todo 1o que debo hacer—
se decia—y cuando falto & mis deberes, también s€ cas-
tigarme.

Se castigaba, como hemos dicho, mortificando su en=
voltura mortal; pero su orgullo indomable, una vez rota
la resistencia, triunfaba con mas fuerza Asi es, que
cuando notaba que el pensamiento fijo en Brécart y en
su esposa, la dejaba tranquila, se envanecia de su fuer-
za de voluntad y de su valor.

—Todo el mundo hace lo que quiere—se decia;—los
débiles son los tinicos que no pueden vencerse.

Camila, al cabo de guince dias, se sinti6 segura desi
misma, hasta el punto que dej6 de evitar el paso por €l
hotel Louvois, pues hasta entonces daba la vuelta por la
calle de Richelieu, Con resolucién pasé por delante del
hotel cada vez que sus ocupaciones la llevaban hacia

aquella parte, y al pasar por delanie de 1la plaza; se
atrevia 4 lanzar,una mirada de desdén sobre la fachada
del hotel, medio oculta por la arboleda.

Félix Brecart
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murmurando, y le besé en 1a frente; pero probablemwen-
iado ceremoniosa la caricia, pues

te Félix hallé demasi
‘extendio stis manecitas regordetas rechaz6 con fuerza a
Camila, después que le hubo abrazado, y continué mi-
randola con fijeza.
Clara se puso 4 reir.
—Est4 muy mal educado, ya lo ves, pero... en una
edad tan tierna... ¢qué raciocinio se le puede pedir? Ak,
Camilal ¢Te recnerdas del colegio de la sefiora Boucin,
cuando t6 representabas el papel de Ataliay yo el de
de Josabet? [Siempre me ha tocado representar el papel
de madre!
—No sin esfuerzo—Camila le respondio.

—¢Te has instalado en Paris?
—Sf; en la calle del Rivoli, esquina al boulevard

Sebastopol, con vistas que dan sobre la arboleda de la
plaza del Chatelet; [son divinas! Sobre todo por la no-
che 4 1a salida de los teatros. No puedes formarte una
idea de ello, y mas cuando llueve. Ademés, paran mu-
chos vendedores de naranjas. {Qu¢ divertido es Paris!
{Cusndo vendras & verme? |Has de comer con nosotros!
{Quieres venir mafiana?

— Mafiana, no puede se

Camila.
—:Entonces, pasado mafiana?
— Pasado mafiana, tampoco—dijo con tristeza lajoven

luchando consigo misma y sintiéndose vencida.
—Qué pesada eres! :Vendras el domingo? Mi esposo

estara en casa toda la tarde. Vendris temprano, ¢no €s
verdad? Venalascinco,comemos siempre 4 esa hora, por:
que el nifio necesita comer temprano. ¢Es cosa hecha?
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